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Tere tulemast!

Onnitleme Shaper Origin™ ostu puhul! Teame, et
soovite lGikamist ja nikerdamist kohe alustada,
kuid palun lugege enne Origin'i kasutamist

labi kdik kaesolevas brosuiris sisalduvad
kasutusjuhised, hoiatused ja ohutusjuhised.

Patendi info
www.shapertools.com/patents

i SHAPER

Kiirstart
Eesti

Allolevalt lingilt leiate taielikud juhised ja
moned naidised, mis aitavad teil Origin'it
tundma oppida:

shapertools.com/start

support.shapertools.com

Meie klienditoe lehelt leiate vastused korduma
kippuvatele kiisimustele Origin'i kohta:
freesiterade valimine, erinevate materjalidega
té6tamine, toddeldava detaili kinnitamine, Origin'i
hooldamine jms. Soovitame enne alustamist need
nouanded labi lugeda. Sealt leiate ka Shaper'i
klienditoe kontaktid.

tutorials.shapertools.com

Meie juhendite lehelt leiate kirjalikke juhendeid
ja videojuhendeid Origin’i paljude funktsioonide
kasutamise kohta. Videojuhendid tutvustavad
teile ka ShaperHub™ projektide loomist.

hub.shapertools.com

Kui olete valmis oma esimest projekti looma,
uurige ShaperHub'ist valmis projekte koos
Uksikasjalike juhistega, materjalide loendi ja
disainifailidega.
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What's Included

Shaper Origin

Tolmukogumisvoolik

ShaperTape™

SHAPER

What's Included

=

4 mm T kdepidemega 19 mm voti

kuuskantvoti
3 mm Upcut 6 mm Upcut  Graveerimistera
freesitera freesitera

&

Sormekaitse
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Overview
.
puuteekraan o~ -EI spindli liliti
| /
m|
spindel ad A [+ spindli kinnitus
tolmuport kdepide

Puuteekraan: Origin’i 5-tolliselt puuteekraanilt saab
juhtida Origin’i paljusid funktsioone.

SM1 spindel: Origin on varustatud voimsa 720 W
mootoriga. Sellel on varieeruv kiiruseregulaator ja
pardaelektroonika, mis voimaldab pehmet kaivitumist,
kaitset kuumuse ja tilekoormuse eest ning konstantset
kiirust koormuse all to6tades.

Tolmuport: Origin on moeldud kasutamiseks koos
tolmuarastussiisteemiga. Origin’i tolmuporti saab
Gihendada tavapéarase suurusega vaakumvoolikuid,
samuti saab kasutada Origin'iga kaasapandud voolikut.

Spindli liiliti: Teie kdes on juhtimine. Teie ohutuse
tagamiseks ei lilitu Origin’i SM1 spindel kunagi sisse
automaatselt. Vajtuage spindli sisselilitamiseks spindli
Llitit, kui olete valmis l6ikamist alustama.

Spindli kinnitus: SM1 spindel on konstrueeritud
eemaldatavana, voimaldamaks ohutut ja kiiret
freesiterade vahetamist. Parast spindli kinnituspoldi
lahtikeeramist saate SM1 spindli lihtsalt eemaldada voi
sisestada.

Kaepidemed: Origin'iga to6tades hoidke alati kindlalt
kinni molemast kaepidemest. Mélema kaepideme
kiiljes olevate nuppude abil saab juhtida ekraanil
kuvatud funktsioone.
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Overview

kiiruse reguleerimine / o—e tagumine kdepide

z-telg 0 \, kaamera
o \_‘ USB-pesa

tsang o

Kiiruse reguleerimine: SM1 spindlil on reguleeritav
kiirus 10 000 kuni 26 000 p/min, vaikseimat kiirust
tahistab valikukettal number 1 ja suurimat kiirust
number 6. Kasutage seda valikuketast spindli
poorlemiskiiruse reguleerimiseks. Soovitatud
l6ikamiskiiruste nimekirja erinevate materjalide
jaoks leiate veebilehelt support.shapertools.com.

Z-telg: Origin’i Z-telg vastutab SM1 spindli
valjatoukamise ja sissetombamise eest.

Tsang: Vajutage tsangi ja kasutage kaasapandud 19
mm votit, et vahetada freesiterasid SM1 spindlis.

Tagumine kaepide: Kandke Origin'it, hoides
tagumisest kaepidemest.

Kaamera: Origin kasutab arvutinagemise stisteemi,
et jalgida oma asukohta téddeldaval detailil. Hoidke
kaamera vaba ja laatse katteklaas puhas, et tagada
parim loikamistulemus.

USB-pesa: Kui teie Origin'il puudub Wi-Fi vorku

Ghendumise funktsioon, saate disainifaile lle kanda
ka USB-malupulga abil.
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Basics

Volliluku ja spindliluku
eemaldamine

1. Eemaldage punane vollilukk, tommates
tugevalt immargusest kdepidemest.

2. Libistage spindli kinnitus ettevaatlikult peale ja
lukake dles.

3. Eemaldage punane spindlilukk, kallutades seda
les ja tdmmates ettepoole.

Hoidke vollilukk ja spindlilukk edaspidiseks
kasutamiseks alles. Paigaldage molemad lukud
tagasi, et hoida spindlit paigal transportimise voi
saatmise ajal.
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Basics

SM1 spindli eemaldamine ja

paigaldamine
¢

NB! Uhendage SM1 spindel alati Origin'i kiiljest
lahti enne spindli eemaldamist spindli kinnituselt.

Takistusteta ligipaasu voimaldamiseks freesitera
vahetamiseks tuleb SM1 spindel Origin'i kiljest
eemaldada. Kasutage kaasapandud 4mm
T-kdepidemega kuuskantvotit, et keerata lahti
spindli kinnituspolt. Parast lahtikeeramist tostke
spindel Ules ja eemaldage see.

Spindli tagasipaigaldamiseks libistage see spindli
kinnituse sisse, nii et SISSE/VALJA liiliti oleks
suunatud teie poole. Soon spindli tagakdiljel
voimaldab seda sisestada ainult diges asendis,
nii et juhe tuleb valja vasakult poolt. Sisestage
ettevaatlikult spindel.

NB! Arge unustage kinni keeramast spindli
kinnituspolti parast spindli sisestamist spindli
kinnitusse.

Seejarel kontrollige, et liliti oleks asendis

“VALJAS”, ja pistke spindli juhe Origin'i kiilje
sisse.
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Basics

Freesitera vahetamine

Freesiterade vahetamiseks tihendage esmalt

SM1 spindel Origin'i klljest lahti ja eemaldage
see spindli kinnituselt, nagu eespool kirjeldatud.
Vajutage tsangi, sellal kui keerate tsangi
lukustusmutrit lahti v&i kinni kaasapandud 19 mm
votme abil. Arge keerake tsangi lukustusmutrit
kinni, enne kui freesitera on sisestatud.

HOIATUS! Maksimaalne lubatud loikeriista
labimoot on 25,4 mm (1 toll).

Origin'i sisselulitamine

Uhendage Origin maandatud seinapistikusse, kas
otse voi nouetekohase pikendusjuhtme, liigpinge
kaitse voi mitmik-pistikupesa kaudu.

HOIATUS! Arge (ihendage Origin'it liilitatavasse
pistikupessa, mis on olemas monel
tolmuarastusseadmel. Erinevalt enamikest
elektritooriistadest on Origin'il sisemine arvuti,
mistottu need pistikupesad ei sobi Origin'i jaoks.
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Basics

o=

Ohutus ennekoike! Kasutage Origin'iga to6tades
alati silma- ja kuulmekaitset. S6rmekaitse peab
olema alati paigaldatud, kui spindel on sisse
lilitatud. Hoidke s6rmed ja muud kehaosad
tsangist ja freesiterast eemal.

ol
materjal
alusplaat
laud

FTE

Toodeldava detaili paikaseadmisel kasutage
klambreid, liimi voi muid praktilisi vahendeid
detaili kindlaks fikseerimiseks stabiilse t66laua
kiilge. Labiva loike tegemisel on soovitatav on
kasutada alusplaati.
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Using ShaperTape™

ShaperTape™'i kasutamine

o

Origin kasutab ShaperTape'i teie toddeldava
detaili defineerimiseks. Kui olete valmis Origin'iga
l6ikama, kandke ShaperTape téddeldavale
detailile. Parimate tulemuste saavutamiseks
asetage ShaperTape'i ribad 3 tolliste (8 cm)

voi vaiksemate vahedega. Ribad ei pea olema
paralleelsed.

Kandke ShaperTape'i loikepinnaga samale
tasapinnale. ShaperTape'i asetamine
erinevatele korgustele mojutab loike tdpsust ja
kvaliteeti. Origin peab saama libiseda le kdikide
ShaperTape'i ribade, mida olete kiilge kleepinud.
Kontrollige, et ShaperTape kataks kogu pinda,
mida soovite ldigata, ning mdnda tolli (ehk umbes
15 cm) loikepiirkonna ees, nii et Origin ndeks alati
markereid. Lisainfot ShaperTape'i paigutamise
kohta leiate veebisaidilt tutorials.shapertools.
com.
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Using ShaperTape™

0 000 o0 o coo
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9

Origin tootab korralikult, kui ShaperTape
on paigutatud loikepiirkonda ning kaamera
vaatevaljas olevat piirkonda.

° o 0 0 0 000 0 00 0 o ° o
00 00p0 0000 00 00 000 o¢ 0000

Origin tootab samuti korralikult, kui ShaperTape
on paigutatud ainult kaamera vaatevalja.
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Using ShaperTape™

Origin ei pruugi korralikult tootada, kui
kaamera vaatevaljas pole piisavalt ShaperTape'i.
Vaatevaljas peaks olema vahemalt kaks rida teipi.

Origin ei todta, kui kaamera vaatevaljas ei ole
ShaperTape'i.
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Safety & Care

Uldised elektritédriistadega seotud
hoiatused

Hoiatus! Lugege koiki hoiatusi

ja juhiseid. Kaesoleva brosuiri
hoiatuste ja juhiste mittejargimine
voib pohjustada elektrilooki,
tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik hoiatused ja juhised hilisemaks
kasutamiseks alles. Moiste “elektritdoriist” hoiatuses
viitab voolutoitel to6tava (juhtmega) elektritooriistale
vOi aku joul todtavale (juhtmeta) elektritdoriistale.

Tookoha ohutus

Hoidke to6koht puhta ja hasti valgustatuna.
Segamini ja hamaras té6kohas juhtub sagedamini
onnetusi.

Arge tootage elektritooriistadega plahvatusohtlikus
keskkonnas, nagu naiteks siittivate vedelike,
gaaside voi tolmu laheduses. Elektritdoriistad
tekitavad sademeid, mis voivad slitidata tolmu voi
aurud.

Hoidke lapsed ja korvalseisjad elektritooriistadega
tootades eemal. Tahelepanu korvalejuhtimine voib
pohjustada kontrolli kaotamist tocriista Ule.

Elektriline ohutus

Elektritooriista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge kunagi pistikut mingil moel
modifitseerige. Arge kasutage pistikuadaptereid
maandatud elektritooriistadega. Modifitseerimata
pistikud ja sobivad pistikupesad vahendavad
elektriloogi ohtu.

Viltige kehakohtakti maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid ja kiilmkapid. Kui teie keha on

maandatud, valitseb suurenenud elektrilogi oht.
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Safety & Care

Arge laske elektritdoriistadel kokku puutuda
vihma voi niiskusega. Elektritdoriista sisse tungiv
vesi suurendab elektriloogi ohtu.

Arge vaarkasutage juhet. Arge kasutage juhet
elektritooriista kandmiseks, tombamiseks
voi lahtilihendamiseks. Hoidke juhe eemal
kuumusest, olist, teravatest servadest ja
liikuvatest osadest. Kahjustatud voi keerdus
juhtmed suurendavad elektrilodgi ohtu.

Vilitingimustes elektritdoriistadega tootades
kasutage vilitingimuste jaoks sobivat
pikendusjuhet. Vilitingimuste jaoks sobiva
juhtme kasutamine vahendab elektril6dgi ohtu.

Kui elektritdoriistaga niiskes keskkonnas
tootamine on valtimatu, kasutage rikkevoolu
kaitseliilitiga (GFCI) kaitstud voolutoidet.
Rikkevoolu kaitsellliti kasutamine vahendab
elektrilodgi ohtu.

Kasutage sobivaid pikendusjuhtmeid. Kasutage
ainult kahjustamata pikendusjuhtmeid, mis
sobivad Origin’i pistikuga. Pikendusjuhtmed
peavad olema sobiva nimivoolu ja

-pingega, mis vastab toote sildil margitud
elektrispetsifikatsioonidele voi liletab neid.

Kontrollige alati, et spindli mootori konnektor on
todtamise ajal kindlalt pistetud Origin'i kiilje sisse.

Isiklik ohutus

Elektritooriistadega tootamise ajal olge valvel,
tegutsege ettevaatlikult ja kasutage tervet
madistust. Arge kasutage elektritooriistu,

kui olete vasinud vo6i uimastite, alkoholi voi
ravimite moju all. Hetkeline tahelepanu hajumine
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Safety & Care

elektritooriistadega tootamise ajal voib kaasa
tuua tosiseid vigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmakaitset. Kaitsevahendid, nagu tolmumaskid,
mittelibisevad jalatsid, kiivrid ja kdrvakaitsed,
mida kasutatakse vastavalt olukorrale,
vahendavad vigastuste ohtu.

Viltige juhuslikku kaivitumist. Enne tooriista
tihendamist, iilestostmist voi kandmist
kontrollige, et liiliti oleks asendis VALJAS.
Elektritooriistade kandmine, sormed Lilitil, voi
sisselllitatud lilitiga elektritooriistade voolu alla
seadmine suurendab dnnetuste ohtu.

Enne elektritdodriista sisseliilitamist eemaldage
koik reguleerimisvotmed voi votmed.
Elektritodriista pdorleva osa kiilge jaetud voti voib
tekitada vigastusi.

Arge kiiiinitage liiga kaugele. Hoidke alati jalad
kindlalt maas ja kehaasend tasakaalus. See
voimaldab paremat kontrolli elektritdoriista ajal
ootamatutes olukordades.

Riietuge nduetekohaselt. Arge kandke avaraid
roivad ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja
kindad liikuvatest osadest eemal. Avarad rdivad,
ehted voi pikad juuksed voivad liikuvate osade
kiilge kinni jaada.

Kui on kaasa pandud seadmed
tolmuarastus- voi tolmukogumissiisteemi
iihendamiseks, kontrollige et need oleks
iihendatud ja nouetekohaselt kasutusel.
Tolmukogumissiisteemi kasutamine vahendab
tolmuga seotud ohtusid.
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Safety & Care

Elektritooriista kasutamine ja
hooldus

Arge rakendage elektritooriistaga tootades
joudu. Kasutage oma kasutusotstarbe jaoks
sobivat elektritdoriista. Oige elektritddriist
teeb t66 paremini ja ohutumalt, vastavalt oma
ettendhtud otstarbele.

Arge kasutage elektritooriista, kui Liiliti ei liilita
spindlit sisse ja vdlja. Elektritooriist, mida ei saa
Laliti abil juhtida, on ohtlik ja tuleb valja vahetada.

Uhendage pistik vooluallikast vilja enne
mis tahes reguleerimistodde tegemist,
tarvikute vahetamist voi elektritodriistade
hoiulepanemist. Sellised ennetavad
ohutusmeetmed vahendavad elektritooriista
juhusliku kaivitumise ohtu.

Hoidke mittekasutatavaid elektritddriistu

laste kdeulatusest eemal ja drge laske
elektritooriistu kasutada isikutel, kes pole
tutvunud kaesolevate juhistega. Elektritdoriistad
on kogemusteta kasutajate kdes ohtlikud.

Elektritdoriistade hooldamine. Kontrollige
liikuvate osade nihkumist voi kinnikiilumist,
osade purunemist voi mis tahes muude
kahjustuste esinemist, mis mojutavad
elektritooriista t66d. Kahjustuste korral tuleb
elektritooriist valja vahetada. Paljude onnetuste
pohjuseks on kehvasti hooldatud elektritdoriistad.

Hoidke loikeriistad teravad ja puhtad. Oigesti
hooldatud, teravate servadega lGikeriistad ei kiilu
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritdoriista, tarvikuid ja loiketeri
vms vastavalt kaesolevatele juhistele, vottes
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Safety & Care

arvesse tootingimusi ja tehtava t66 iseloomu.
Elektritodriista kasutamine muudel eesmarkidel
peale selle kasutusotstarbe voib tekitada ohtlikke
olukordi.

Hoidke Origin’i osad puhtad. Kandes sobivat
silmakaitset, jadkide eemaldamiseks Origin’i
osadelt kasutage vaakumit.

Avage perioodiliselt laastumahuti, et
eemaldada jaagid.

Hooldus

Laske elektritooriista hooldada ainult
kvalifitseeritud remondispetsialistil, kasutades
identseid varuosi. Nii tagate elektritooriista
ohutuse sailimise.

Origin on kaetud garantiiga. Helistage voi saatke
e-kiri Shaper'i klienditoele (support.shapertools.
com), kui arvate, et Origin nduab tdiendavat
hooldustdid, peale jaotises “Kasutamine ja
hooldus” kirjeldatud todde.
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Safety & Care

Freesiga seotud hoiatused

Hoidke elektritéoriista isoleeritud
haardepindadest, sest loiketera voib kokku
puutuda omaenda juhtmega. Voolu all oleva
juhtme loikamine voib elektritdoriista katmata
metallosad voolu alla seade ning pohjustada
operaatori elektrilooki.

Kasutage klambreid v6i muid praktilisi
vahendeid toddeldava detaili kindlaks
fikseerimiseks stabiilse platvormi kiilge. Detaili
hoidmine kaega voi keha vastas ei stabiliseeri
seda ja voib pohjustada kontrolli kaotamist
tooriista Ulle. Labiva loike tegemisel on soovitatav
on kasutada alusplaati to6deldava detaili all.

Liimige toddeldava detaili elemendid, mis
voivad loikamise ajal lahti tulla. Elementide
valjaloikamisel toodeldavast materjalist kasutage
PSA-liimi (Pressure Sensitive Adhesive) voi muid
meetodeid elementide kinnitamiseks t66pingi
ja/voi alusplaadi kiilge. See takistab elementide
lahtitulemist parast l6ikamise lGpuleviimist.

Kasutage ainult SM1 spindli jaoks dige
suurusega freesiterasid ja Origin'iga
kaasapandud spindli tsangi. MAKSIMAALNE
LUBATUD LOIKERIISTA LABIMOOT ON 25,4 mm
(1 toll).

Kontrollige toopiirkonda parast viimast
skaneerimist lisatud esemete suhtes. Origin’i
ekraanil kuvatud pildid on skaneeringutel
pdhinevad rekonstruktsioonid. Neil ei pruugita
ndidata t6ddeldaval detailil olevaid esemeid, mis
on sinna lisatud péarast skaneerimist. Kontrollige
alati toopiirkonda voimalike takistuste suhtes
vahetult enne freesimist.
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Kasutage Origin'it Shaperi poolt tarnitud SM1
spindliga. Kasutamine muude spindlitega tekitab
kahjustusi ja voib kaasa tuua elektrilddgi ohtu.

Arge liigutage z-telje kelku jouga iiles vai alla.
See voib kahjustada Origin’i elektroonikat.

Arge liigutage spindli kinnitust jduga iihelt
kiiljelt teisele. See voib kahjustada Origin’i
elektroonikat.

Loigake sobiva siigavusega iihe loikekaigu
kohta. Origin saab hdlpsalt ja pUsivalt teha mitu
l6ikekaiku teie kavandil, suurendades sligavust.
Arge plitidke |digata (iha |dikekaiguga sligavamalt,
kui Origin’i liikumisetapp voi spindel suudab seda
teha. Kui Origin'i téoheli on vaevaline, vahendage
loike sligavust, muutke materjali voi freesitera voi
reguleerige spindli kiirust. Veebilehelt support.
shapertools.com leiate soovitusi erinevate
materjalide Gikamise kohta.

Loigake sobiva etteandekiirusega. Origin’i
korrektsioon ei suuda sammu pidada teie
etteandekiirusega, liigutage Origin'it aeglasemalt,
vahendage loike sligavust, vahetage freesitera
ja/voi reguleerige spindli kiirust. Veebilehelt
support.shapertools.com leiate soovitusi erinevate
etteandekiiruste kohta erinevate materjalide
puhul.

Kasutage oma materjali jaoks sobivat
freesitera. Erinevaid materjale on parem
|Gigata erinevat tiilipi freesiteradega. Valet
tllpi freesiteraga loikamine voib loike kvaliteeti
negatiivselt mdjutada. Arge ldigake niiride vi
kahjustatud freesiteradega. Veebilehelt support.
shapertools.com leiate soovitusi erinevate
freesitera tiitipide kasutamise kohta erinevatel
materjalidel.
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Safety & Care

Kasutage oma materjali jaoks sobivat spindli
kiiruse seadistust. Erinevad materjalid ja
freesiterad nduavad erinevat spindli kiirust.
Kiirem t66 pole alati parem. Veebilehelt support.
shapertools.com leiate soovitusi erinevate spindli
kiiruste seadistuste kohta erinevate materjalide ja
freesiterade puhul.

Arge kunagi kasutage Origin'it olukorras, kus see
voib kokku puutuda omaenda toitejuhtmega.

Kasutage Origin'it koos
tolmudrastussiisteemiga. Origin on ette nahtud
kasutamiseks alati koos tolmuarastussiisteemiga.
Uhendage tolmuérastusseade, kasutades sobiva
suurusega voolikut voi Origin'iga kaasapandud
voolikut. Soovitusi tolmuarastusseadmete kohta
leiate veebilehelt support.shapertools.com.

Kasutage Origin'i alati horisontaalsel pinnal,
see pole moeldud seinal kasutamiseks. Origin'i
kasutamine mittehorisontaalsel pinnal voib kaasa
tuua vigastusi.

Enne loike tegemist kontrollige alati, et olete
algatanud loiketera aktiveerimise. Freesitera
Z-korguse kalibreerimine tagab, et seda ei likata
juhuslikult sisse ja see ei kahjusta materjali teie
toodeldava detaili all.

Lahutage Origin’i pistik seinas olevast
pistikupesast, et katkestada taielikult tooriista
voolutoide. Spindli toitellliti katkestab ainult
spindli voolutoite. Liiliti VALJAS-asend ei katkesta
Origin'i muude osade voolutoidet.

Origin on I klassi tooriist, millel on kogu ulatuses
topeltisolatsioon ja/voi tugevdatud isolatsioon.
Origin sisaldab maandusiihendust, mida
kasutatakse maandamise otstarbel.
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Hoidke koik hoiatused ja juhised hilisemaks

kasutamiseks alles.

shapertools.com
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Safety & Care

Siimbol

Nimi

Selgitus

Ohutusega seotud
hoiatus

Viitab voimalikul
vigastusohule

Compliance

Mira ja vibratsiooni teave
Tllpilised vaartused, mis on kindlaks tehtud
vastavalt standardile EN 60745, on:

Lugege
kasutusjuhendit

Vigastuste ohu

vahendamiseks peab kasutaja

enne selle toote kasutamist

lugema labi kasutusjuhendi ja

seda moistma.

Helirdhutase 77 dB
Helivéimsustase 88 dB
Mootmise ebatdpsuse tolerants K=3dB

Uldine vibratsioonitase (kolme suuna
vektorsumma) on moodetus vastavalt standardile
EN 60745:

Vibratsiooni emissioonitase (3 telge) | a, <2,5m/s?

Ebatdpsus K=1,5m/s?

Vv Volt Pinge
A Amper Elektrivool
Sagedus
Hz Herts (tstikleid sekundis)
min Minutid Aeg
“— | Vahelduvvool Voolu tiip
n0 Tihikaigukiirus Po6rlemiskiirus tiihikaigul
Poorded, tookaigud,
../min [ Minutis pinnakiirus, orbiidid jne

minutis

Klass II seade

Topeltisolatsiooniga
konstruktsioon
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Kindlaksmaaratud emissioonivaartused

(vibratsioon, mira):

e  Kasutatakse masinate vordlemiseks.

e  Kasutatakse vibratsiooni ja mirataseme
esialgseks hindamiseks to6tamise ajal.

e  Esindavad elektritooriista peamiseid
rakendusotstarbeid.

Need vaartused voivad suureneda muude

rakendusotstarvete puhul, muude loiketeradega

kasutamisel voi kui todriista ei hooldata. Pidage

silmas tihikaiku ja seisuaegu.

Ekvivalentne isotroopne
Kiirgusvoimsus
Maksimaalne raadiosageduslik valjundvéimsus

on deklareeritud allpool, vastavalt standardile EN
300 328:

Maksimaalne edastatud voimsus 16,4 dBm

Maksimaalne antenni véimendustegur | 2 dBi

Ekvivalentne isotroopne 18,4 dBm
kiirgusvoimsus
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Compliance

ELi vastavusavaldus

Kinnitame ainuvastutusel, et antud toode:

Shaper Origin (S01-EN, SO1-UN, SO1-SN, SO1-ON),
kdeshoitav, mootoriga tédtav, elektriline frees

vastab koikidele jargmiste ELi direktiivide
kohalduvatele nduetele:

2006/42/EU (Masinadirektiiv)

2011/65/EL (RoHS2)

2014/30/EL (Elektromagnetiline Ghilduvus)
2014/53/EL (Raadioseadmete direktiiv)

standardid v6i normatiivsed dokumendid:

EN 50581:2012

EN 60745-1:2009 + A11:2010
EN 60745-2-17:2010

EN 55014-1:2006 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 300 328:2016 V2.1.1

EN 301 489-1:2017 V2.2.0

EN 301 489-17:2017 V3.2.0
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tootmisosakonna direktor
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